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I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 241970-2016 - Mededinging
Italië-Turijn: Verzekeringsdiensten
OJ S 134/2016 14/07/2016
Aankondiging van een opdracht
Diensten

Richtlijn 2004/18/EG

Afdeling I: Aanbestedende dienst

Naam en adressen
Officiële benaming: Società di Committenza Regione Piemonte SpA — SCR — Piemonte SpA

: Corso Marconi 10Postadres
: TorinoPlaats

: 10125Postcode
: ItaliëLand

: Funzione Appalti PubbliciContactpersoon
: Responsabile del Procedimento di GaraTer attentie van

 E-mail: appalti@scr.piemonte.it
: +39 0116548313Telefoon

: +39 0116599161Fax
Internetadres(sen):
Adres van de aanbestedende dienst: www.scr.piemonte.it

:Nadere inlichtingen zijn te verkrijgen op
het hierboven vermelde adres
Bestek en aanvullende documenten (zoals documenten voor een concurrentiegerichte dialoog 

:en een dynamisch aankoopsysteem) zijn verkrijgbaar op
het hierboven vermelde adres

: Inschrijvingen of aanvragen tot deelneming moeten worden ingediend het hierboven vermelde 
adres

Soort aanbestedende dienst
Publiekrechtelijke instelling

Hoofdactiviteit
Andere: Centrale di committenza regionale

Gunning van de opdracht namens andere aanbestedende diensten
De aanbestedende dienst koopt aan namens andere aanbestedende diensten: ja
Officiële benaming: ASL AL

: V.le Giolitti 2Postadres
: Casale MonferratoPlaats

: 15033Postcode
: ItaliëLand

Officiële benaming: ASL AT
: Via Conte Verde 125Postadres

: AstiPlaats
: 14100Postcode

: ItaliëLand
Officiële benaming: ASL BI

: Via Marconi 23Postadres
: BiellaPlaats

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/241970-2016
mailto:appalti@scr.piemonte.it?subject=TED
http://www.scr.piemonte.it
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: 13900Postcode
: ItaliëLand

Officiële benaming: ASL CN1
: Via Carlo Boggio 12Postadres

: CuneoPlaats
: 12100Postcode

: ItaliëLand
Officiële benaming: ASL CN2

: Via Vida 10Postadres
: AlbaPlaats

: 12051Postcode
: ItaliëLand

Officiële benaming: ASL NO
: Via dei Mille 2Postadres

: NovaraPlaats
: 28100Postcode

: ItaliëLand
Officiële benaming: ASL TO1

: Via San Secondo 29Postadres
: TorinoPlaats

: 10128Postcode
: ItaliëLand

Officiële benaming: ASL TO2
: C.so Svizzera 164Postadres

: TorinoPlaats
: 10149Postcode

: ItaliëLand
Officiële benaming: ASL TO3

: Via Martiri XXX Aprile 30Postadres
: CollegnoPlaats

: 10093Postcode
: ItaliëLand

Officiële benaming: ASL TO4
: Via Po 11Postadres

: ChivassoPlaats
: 10034Postcode

: ItaliëLand
Officiële benaming: ASL TO5

: Via San Domenico 21Postadres
: ChieriPlaats

: 10023Postcode
: ItaliëLand

Officiële benaming: ASL VC
: C.so Mario Abbiate 21Postadres

: VercelliPlaats
: 13100Postcode

: ItaliëLand
Officiële benaming: ASL VCO

: Via Mazzini 117Postadres
: OmegnaPlaats
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II.1.1.

II.1.

: 28887Postcode
: ItaliëLand

Officiële benaming: Città della Salute e della Scienza
: C.so Bramante 88/90Postadres

: TorinoPlaats
: 10126Postcode

: ItaliëLand
Officiële benaming: AO Ordine Mauriziano

: Via Magellano 1Postadres
: TorinoPlaats

: 10128Postcode
: ItaliëLand

Officiële benaming: AO SS Antonio, Biagio e C. Arrigo
: Via Venezia 16Postadres

: AlessandriaPlaats
: 15100Postcode

: ItaliëLand
Officiële benaming: AO Santa Croce e Carle

: Via Michele Coppino 25Postadres
: CuneoPlaats

: 12100Postcode
: ItaliëLand

Officiële benaming: AOU San Luigi
: Regione Gonzole 10Postadres

: OrbassanoPlaats
: 10043Postcode

: ItaliëLand
Officiële benaming: AOU Maggiore della Carità

: C.so Mazzini 18Postadres
: NovaraPlaats

: 28100Postcode
: ItaliëLand

Afdeling II: Voorwerp van de opdracht

Beschrijving

Door de aanbestedende dienst aan de opdracht gegeven benaming
Gara regionale centralizzata per l'affidamento dei servizi assicurativi contro i rischi di 
responsabilità civile per le aziende del servizio sanitario della Regione Piemonte di cui all'art. 3 
comma 1 lettera a) L.R. 19/2007 e S.M.I. Lotti 1 e 2.

Type opdracht en plaats van uitvoering of levering
Diensten
Dienstencategorie nr 6: Financiële diensten a) Verzekeringsdiensten b) Bankverrichtingen en 
diensten in verband met beleggingen
Voornaamste plaats van uitvoering: Sedi delle Aziende Sanitarie Locali ed Ospedaliere del 
Servizio Sanitario Regionale del Piemonte e, per quanto attiene alla validità territoriale del 
contratto (polizza), si rimanda a quanto espressamente previsto nei Capitolati Speciali di 
polizza.
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2)

1)

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

NUTS-code ITC1 Piemonte

Inlichtingen over een raamovereenkomst of dynamisch aankoopsysteem
De aankondiging betreft een overheidsopdracht

Inlichtingen over de raamovereenkomst

Korte beschrijving van de opdracht of de aankoop/aankopen
La gara si compone di due lotti funzionali:
— Lotto 1: Polizza RCT/O di primo livello «Primary»;
— Lotto 2 Polizza RCT di secondo livello «Excess Layer».

CPV-code(s)
66510000 Verzekeringsdiensten

Inlichtingen over de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA)
De opdracht valt onder de GPA: ja

Percelen
Verdeling in percelen: ja
Inschrijvingen mogen worden ingediend voor een of meer percelen

Inlichtingen over varianten

Omvang van de aanbesteding

Totale hoeveelheid of omvang
L'ammontare complessivo dell'appalto, stimato ai sensi dell'art. 35, comma 14, lettera a) D. 
Lgs. n. 50/2016, per la sua intera durata (inclusa l'eventuale rinnovazione del servizio ai sensi 
dell'art. 63, comma 5 del D.Lgs. 50/2016 e la proroga tecnica), al lordo di tasse è di 51 187 
500 EUR (cinquantuno milioni centoottantasettemilacinquecento).
Geraamde waarde zonder btw: 42 053 169,73 EUR

Inlichtingen over opties
Opties: ja
Beschrijving van opties: È prevista la facoltà di proroga tecnica del Contratto, alle condizioni 
inizialmente pattuite e per il tempo strettamente necessario al conseguimento di una nuova 
copertura assicurativa, per un periodo massimo di 90 (novanta giorni).

Inlichtingen over verlengingen
Deze opdracht kan worden verlengd: ja
Aantal mogelijke verlengingen: 1

Duur van of uiterste termijn voor de voltooiing van de opdracht
 1.1.2017.  31.12.2017Aanvang Voltooiing

Inlichtingen over percelen
Perceel nr.: 1
Titel: Lotto 1: Polizza RCT/O di primo livello «Primary»

Korte beschrijving
Polizza RCT/O di primo livello «Primary» per garantire i rischi per sinistri di valore eccedente 
le franchigie per sinistro derivanti dall'offerta dell'aggiudicatario della presente gara e fino 
all'ammontare di 5 000 000 EUR per sinistro.

CPV-code(s)
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III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

3)

66510000 Verzekeringsdiensten

Hoeveelheid of omvang
Ai sensi dell'art. 95 comma 7 del D. lgs. 50/2016, il corrispettivo per la prestazione contrattuale 
oggetto del lotto 1 è fisso ed è pari ad un premio annuo lordo di 14 750 000 EUR.

Afwijkende termijn of looptijd

Aanvullende inlichtingen over percelen
L'aggiudicazione avverrà, ai sensi dell'articolo 95 commi 2 e 7, del D.lgs 50/2016 e s.m.i. e, 
dunque, l'elemento relativo al prezzo assume la forma di un corrispettivo per la prestazione 
contrattuale (premio) fisso lordo annuo.

Perceel nr.: 2
Titel: Lotto 2 Polizza RCT di secondo livello «Excess Layer»

Korte beschrijving
Polizza RCT di secondo livello «Excess Layer» a copertura dei rischi catastrofali, per un 
massimale complessivo di 15 000 000 EUR per sinistro e 25 000 000 EUR per anno 
assicurativo.

CPV-code(s)
66510000 Verzekeringsdiensten

Hoeveelheid of omvang
Il corrispettivo per la prestazione contrattuale oggetto del lotto 2 sarà pari a quanto dichiarato 
nell'offerta economica aggiudicataria, in ribasso rispetto al premio annuo lordo posto a base di 
gara, pari a 1 000 000 EUR (un milione).

Afwijkende termijn of looptijd

Aanvullende inlichtingen over percelen
L'aggiudicazione avverrà, ai sensi dell'articolo 95 comma 4 del D.lgs 50/2016 e, dunque, sulla 
base del criterio del minor prezzo.

Afdeling III: Juridische, economische, financiële en technische inlichtingen

Voorwaarden met betrekking tot de opdracht

Verlangde borgsommen en waarborgen
Garanzia provvisoria e garanzia definitiva di cui al disciplinare di gara.

Belangrijkste financierings- en betalingsvoorwaarden en/of verwijzing naar de 
voorschriften dienaangaande
Fondi Regione Piemonte.

De vereiste rechtsvorm van de combinatie van ondernemers waaraan de opdracht 
wordt gegund
Operatori economici di cui all'art. 45 del D.lgs 50/2016 e s.m.i.. Sono, altresì, ammesse a 
concorrere imprese in Coassicurazione ex art. 1911 del Codice Civile.

Voorwaarden inzake de uitvoering van de opdracht

Voorwaarden voor deelneming
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IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

Geschiktheid om de beroepsactiviteit uit te oefenen, waaronder de vereisten in verband 
met de inschrijving in het beroeps- of handelsregister
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden: A) iscrizione, per attività inerenti l'oggetto 
del presente appalto, nel Registro Unico delle Imprese della competente Camera di 
Commercio, industria, artigianato e agricoltura o nel registro delle commissioni provinciali per 
l'artigianato o presso i competenti ordini professionali se si tratta di cittadini italiani o di altro 
Stato membro residenti in Italia. Al cittadino di altro Stato della UE non residente in Italia, è 
richiesta la prova dell'iscrizione, secondo le modalità vigenti nello Stato di residenza, in uno 
dei registri professionali o commerciali di cui all'allegato XVI del D.lgs 50/2016, mediante 
dichiarazione giurata o secondo le modalità vigenti nello Stato membro nel quale è stabilito 
ovvero mediante attestazione, sotto la propria responsabilità, che il certificato prodotto è stato 
rilasciato da uno dei registri professionali o commerciali istituti nel Paese in cui è residente., in 
conformità con quanto previsto dall'art. 83 comma 3 del D.lgs 50/2016 e s.m.i.;
b) autorizzazione del Ministero dello Sviluppo Economico o dell'IVASS all'esercizio nel 
territorio nazionale di attività assicurativa nel ramo di rischio oggetto della presente gara ai 
sensi del D.Lgs. 209/2005 o documentazione equipollente per le imprese di altro Stato UE.
c) non sussistenza dei motivi di esclusione dalla partecipazione alle procedure di affidamento 
delle appalti pubblici di cui all'art. 80 del D.lgs 50/2016 e s.m.i..

Economische en financiële draagkracht
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden: — possesso di classificazione (rating) pari 
o superiore a BBB rilasciato da Standard & Poor's o da FitchRatings, pari o superiore a B+ se 
rilasciato dall'Agenzia A. M. Best, pari o superiore a Baa se rilasciato dall'Agenzia Moody's, in 
corso di validità alla data di pubblicazione del bando, con l'indicazione della società 
specializzata che lo ha attribuito.
ovvero in alternativa,
— possesso di un patrimonio netto non inferiore a 80 000 000 EUR (euro ottanta milioni).

Technische en beroepsbekwaamheid 
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden:
— aver prestato almeno 3 servizi assicurativi non antecedenti il 1.1.2012, di valore non 
inferiore a 300 000 EUR (trecentomila) cadauno per il lotto 1, e non inferiore a 100 000 EUR 
(centomila) cadauno per il lotto 2, nel ramo Responsabilità Civile Generale in favore di soggetti 
pubblici e/o privati, avendo cura di indicare Committente, importo e anno in cui sono stati svolti.

Informatie over voorbehouden opdrachten

Voorwaarden betreffende een opdracht voor dienstverlening

Inlichtingen over een bepaalde beroepsgroep
Het verrichten van de dienst is aan een bepaalde beroepsgroep voorbehouden: ja

Verwijzing naar de toepasselijke wettelijke of bestuursrechtelijke bepaling: Decreto Legislativo 
7.9.2005 n. 209.

Inlichtingen over het personeel dat verantwoordelijk zal zijn voor de uitvoering van de 
opdracht

Afdeling IV: Procedure

Type procedure

Type procedure
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

Openbaar

Inlichtingen over de beperkingen op het aantal gegadigden dat wordt uitgenodigd

Inlichtingen over een beperking van het aantal oplossingen of inschrijvingen tijdens de 
onderhandeling of de dialoog

Gunningscriteria

Gunningscriteria
Economisch meest voordelige inschrijving, gelet op De prijs is niet het enige gunningscriterium 
en alle criteria worden enkel vermeld in de aanbestedingsdocumenten

Inlichtingen over elektronische veiling
Er wordt gebruikgemaakt van een elektronische veiling: neen

Administratieve inlichtingen

Referentienummer van het dossier bij de aanbestedende dienst
82/2016

Eerdere bekendmaking betreffende deze procedure
neen

Voorwaarden voor de verkrijging van het bestek en aanvullende stukken of het 
beschrijvende document

Termijn voor ontvangst van inschrijvingen of deelnemingsaanvragen
22.9.2016 - 12:00

Geraamde datum van verzending van uitnodigingen tot inschrijving of deelneming aan 
geselecteerde gegadigden

Talen die mogen worden gebruikt bij het indienen van inschrijvingen of aanvragen tot 
deelneming
Italiaans.

Minimumtermijn gedurende welke de inschrijver zijn inschrijving gestand moet doen
Looptijd in dagen: 180 ( )vanaf de datum van ontvangst van de inschrijving

Omstandigheden waarin de inschrijvingen worden geopend

Afdeling VI: Aanvullende inlichtingen

Inlichtingen over periodiciteit

Inlichtingen over middelen van de Europese Unie

Nadere inlichtingen
1) I codici identificativi della gara (CIG) sono: Lotto 167402863F7; Lotto 26740290743; 2) La 
data della seduta pubblica per l'apertura della documentazione amministrativa verrà resa nota 
con congruo anticipo, mediante pubblicazione di un avviso sul sito internet di SCR — 
Piemonte SpA; 3) Il bando di gara, il disciplinare di gara e i relativi allegati, i capitolati speciali 
di polizza e relativi allegati sono disponibili in formato elettronico,scaricabile dal sito di cui al 
punto I.1); è altresì disponibile una versione in formato cartaceo, ritirabile presso SCR — 
Piemonte SpA all'indirizzo di cui al punto I.1) nei giorni feriali, escluso il sabato, dalle ore 9:30 
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

alle ore 12:00, previa richiesta scritta anche mediante fax e/o posta elettronica all'attenzione 
del responsabile del procedimento di gara, al numero/indirizzo di cui al punto I.1); 4) Le 
specifiche prescrizioni riguardanti l'appalto,le modalità di presentazione delle offerte, il 
subappalto, le ulteriori cause di esclusione e le altre informazioni di gara sono contenute nel 
disciplinare di gara e relativi allegati; 5) SCR — Piemonte SpA si riserva la facoltà, mediante 
adeguata motivazione, di annullare e/o revocare il bando di gara, modificare o rinviare i 
termini, non aggiudicare nel caso in cui nessuna delle offerte presentate sia ritenuta idonea e
/o non stipulare il contratto senza incorrere in responsabilità e/o azioni di richiesta danni, 
indennità o compensi di qualsiasi tipo nemmeno ai sensi degli art. 1337 e 1338 del Cod. Civ.; 
SCR — Piemonte SpA si riserva la facoltà di aggiudicare l'appalto anche in presenza di una 
sola offerta purché valida e congrua; 6) Con riferimento al lotto 2, non sono ammesse,pena 
l'esclusione, offerte economiche in aumento rispetto all'importo complessivo posto a base 
d'asta; con riferimento ad entrambi I lotti: non sono ammesse offerte parziali, plurime, 
condizionate, anche indirettamente, o con riserva e quelle espresse in modo indeterminato; 7) 
I concorrenti, con la presentazione delle offerte, consentono il trattamento dei propri dati, 
anche personali,ai sensi del D. Lgs. n. 193/2003 e s.m.i., per esigenze concorsuali e 
contrattuali; 8) Eventuali richieste di chiarimenti di carattere procedurale, amministrativo e 
tecnico, dovranno essere presentate esclusivamente via posta elettronica (in formato 
editabile) o, in alternativa, via fax, pena la non considerazione delle stesse,all'attenzione del 
Responsabile del procedimento di gara, ai recapiti indicati al precedente paragrafo 12, entro e 
non oltre lunedì 12.9.2016 ore 12:00.

Si precisa che le risposte ai chiarimenti e/o le comunicazioni d'interesse generale saranno 
pubblicate entro 6 giorni dalla di scadenza della presentazione dell'offerta esclusivamente 
sul sito  ; 9) Ai sensi dell'art. 79, comma 5-quinquies D. Lgs. n. 163www.scr.piemonte.it
/2006, i concorrenti sono tenuti ad indicare, in sede di presentazione dell'offerta, secondo le 
modalità indicate nel modello A al disciplinare di gara, il domicilio eletto per le 
comunicazioni, per l'invio delle suddette comunicazioni; 10) È designato quale responsabile 
del procedimento di gara il dott. ing. Adriano Leli.

Beroepsprocedures

Beroepsinstantie
Officiële benaming: Tribunale Amministrativo Regione Piemonte

: Corso Stati Uniti 45Postadres
: TorinoPlaats

: 10128Postcode
: ItaliëLand

: +39 0115576411Telefoon

Beroepsprocedure

Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen

Datum van verzending van deze aankondiging
11.7.2016

http://www.scr.piemonte.it

